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Global Travel Trends 
全球旅行趋势 



 International arrivals 
growing over time – a 
few crisis periods 
along the way 

 国际入境游客接待量持
续增长，尽管不时有危
机相伴 
 

 Revenue (excluding 
the cost of 
international 
transport) is 
increasing as well. 

 旅游收入同时增长（不
包括国际交通成本） 
 

  The growth trend 
over time is still 
positive but it is 
reducing! 

 长期来看，游客接待量
增长趋势依旧乐观，但
增幅正在缩小 

联合国世界旅游组织世界旅游景气报告 

数据来源：联合国世界旅游组织（UNWTO） 



However the stronger growth in arrivals into the Emerging 
Economies continues to set the pace. 
新兴经济体的国际入境旅游增速更快，持续引领全球入境旅游
发展。 

国际入境游客接待量   （同比增长%） 

数据来源：联合国世界旅游组织（UNWTO） 

发达经济体 
新兴经济体 



Expenditures are 
growing faster 
than arrivals. 
 
旅游消费的增
速高于入境游
客人数。 

国际入境游客接待量及旅游收入 
 

将1995年数据赋值100，除去国际交通成本 
  

国际入境游客接待量         国际旅游收入（按美元统计）       国际旅游收入（按欧元统计） 



The world welcomed its billionth international arrival last 
month – the first time ever! 
2012年12月，我们已迎来了全球第10亿位入境游客！ 



Leading us to an expected growth rate last year of just under 4%, year-on-
year 
2012年，全球目的地的入境游客接待量平均增长率不及4%。 
 

全球国际入境游客接待量      （同比增长%） 

数据来源：联合国世界旅游组织（UNWTO） 



And within that scenario, the Asia Pacific region is holding up well, although the 

growth rates are variable depending on the sub-region. 

在此背景下，尽管不同次区域的表现存在较大差异， 

亚太地区国际旅游的总体发展状况良好。  

数据来源：联合国世界旅游组织（UNWTO） 

全球国际入境游客接待量                                                  （同比增长%） 



IVAs to Asia 2001-2012e 
In millions, source: Relevant NTOs/NSOs, PATA 

 2001-2012年亚洲目的地接待的国际入境游客人数（百万人次） 
数据来源：国家/地区旅游局，由PATA汇编 



International Visitor Arrivals (IVAs) to Asia Pacific have followed the global trend and have 
generally been positive – exceptions occurring in 2003 & 2008/2009. 
除2003和2008/2009年以外，亚太地区的国际入境游客增长趋势与全球保持一致，
总体情况较好。  

2001-2012年亚洲目的地接待的国际入境游客人数（百万人次） 
数据来源：国家/地区旅游局，由PATA汇编 
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 2001-2012年亚洲目的地接待的国际入境游客人数（百万人次） 
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IVAs to Asia 2001-2012e 
In millions, source: Relevant NTOs/NSOs, PATA 
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东北亚   南亚    东南亚 

With arrivals into Northeast Asia creating the bulk of that growth. 
2001-2012年，亚洲地区是推动全球入境游客增长的主要力量。 



Index of IVAs to Asia 
亚洲国际入境游客接待量指数 

Base 100 = year 2001 
将2001年数据赋值为100 

东北亚   南亚    东南亚 



Index of IVAs to Asia 
亚洲国际入境游客接待量指数 

Base 100 = year 2001 
将2001年数据赋值为100 

东北亚   南亚    东南亚 

Where the relative rate of growth is highest for South Asia followed by Southeast Asia 
and Northeast Asia 
纵观亚洲境外游客市场，南亚市场增长率最高，其次是东南亚市场和东北亚市场 
 



Shift in Relative Share (%) of IVAs into Asia 
2001 & 2012e 

2001/2012年亚太地区入境游客人数 
各次区域相对市场份额对比 



Early Indicators by Origin 2012 
2012年初步数据 

International Arrivals into  

Asia Pacific Destinations 



2012年按次区域划分的亚太地区入境游客人数及同比增长率 



2012年按目的地划分的东北亚入境游客人数及同比增长率 



2012年上半年按入境接待增量统计的东北亚5大客源地 



2012年按目的地划分的南亚入境游客人数及同比增长率 



2012年上半年按入境接待增量统计的南亚5大客源地 



2012年按目的地划分的东南亚入境游客人数及同比增长率 



2012年上半年按入境接待增量统计的东南亚5大客源地 



《PATA亚太地区旅游业预测 2012-2014》 
《PATA亚太地区区域旅游业预测 2012-2014》 



Forecasts vs Actual 2012 
2012年预测值与实际数据 

Source: Turner & Witt (2012) PATA 
数据来源：亚太旅游协会（PATA） 

CY 2012 (mns) (百万人次) 

Destination 目的地 Likely 实际值  Forecast 预测值 L/F 偏差率 (%) 

Northeast Asia 东北亚 236.6 235.2 0.6 

South Asia 南亚 9.3 9.2 1.1 

Southeast Asia 东南亚 87.8 90.7 -3.2 

Asia 亚洲 333.7 335.1 -0.4 



Forecasts to 2014 
2012-2014年中国入境旅游接待量预测 

Source: Turner & Witt (2012) PATA 
数据来源：亚太旅游协会（PATA） 

China (mns)  

（百万） 2011年 2012年 2013年（预测） 2014年（预测） 

Total  总计 135.4 132.7 142.3 145.7 

Foreigners 外国人 26.8 27.3 29.5 30.7 



2010 Actual & 2014 Forecast 
2010年实际值与2014年预测值对比 
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Relative Difference Southwest vs China 
2010/2014年主要客源国向西南地区 

输送旅客人数占中国份额对比 
Percentage Points, 2010 and 2014 (forecast) 



Relative Difference Sichuan vs Southwest 
2010/2014年主要客源国向四川 

输送旅客人数占西南地区份额对比 
Percentage Points, 2010 and 2014 (forecast) 



vavavavavavavaav 

对2013年全球经济而言，好日子尚未到来 
（2013年1月16日） 

 

金融危机的阴影正离我们远去，美国经济正在缓慢恢复，住房价格和证券
市场股市强势复苏。但沃顿商学院教授们却发出了这样的警告：美国、欧
洲和新兴市场的担忧情绪尚未消除。 



 Raising taxes on the wealthy will not produce enough new revenue to 
solve the problems in the USA, nor will counting on an economic 
rebound.  

 加强对富裕阶层征税的力度，增加的财政收入不足以解决美国的现存问题，也
无力提振经济。 
 

 Instead, the U.S. will have to look at painful options like raising taxes 
on the middle class or trimming entitlement benefits, or both. 

 与之相反，美国将不得不考虑实施诸如加强对中产阶层征税，或削减公民权益，
甚至兼而有之。 

  
 Europe's debt crisis is a long way from being over -- a problem likely to 

dampen economic growth worldwide. 
 欧债危机远未结束，很可能抑制全球经济增长。 
  
 Emerging markets such as India, China and Brazil are not the growth 

engines they were a few years ago.  
 与前几年相比，印度、中国、巴西等新兴市场的增长引擎作用有所减弱。 
  
 The world is in better shape than it was during the depths of the 

financial crisis, but is not likely to see a dramatic recovery in 2013. 
 与金融危机时相比，全球经济状况有所改善，但在2013年难以实现全面复苏。 
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